Porownanie ttumaczen Psalmow 22:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Rozdziawity na mnie swe pyski* Niczym lew, ktory
dostowny dostowny rozszarpuje i ryczy.D

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Rozwarty na mnie pyski Niczym lew — gotow szarpaé
literacki literacki iryczeé.

UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Rozplynatem si¢ jak woda i roziaczyly si¢ wszystkie moje
literacki Biblia Gdafiska | ko$ci; moje serce stato si¢ jak wosk, roztopito si¢ w moim

wnetrzu.

BG Przektad Biblia Gdafiska | Otworzyly na mi¢ gebe swa jako lew szarpajacy i ryczacy.
literacki

BJW Przektad Biblia Jakuba Otworzyli na mi¢ gebe swa: jako lew porywajacy i ryczacy.
literacki Wujka

BT'99 Przektad Biblia Rozwieraja przeciwko mnie swoje paszcze, jak lew
literacki Tysiaclecia drapiejny i ryczacy.

BW Przektad Biblia Rozwarly na mnie swa paszcze Jak lew, co szarpie i ryczy.
literacki Warszawska

EKU'18 | Przektad Biblia Rozwieraja na mnie swoje paszcze, jak lew, ktory
literacki Ekumeniczna rozszarpuje i ryczy.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Rozwarli na mnie swe paszcze, ryczac jak lwy drapiezne.
literacki

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | rozwieraja nade mna swa paszczg jak lew drapiezny
literacki aryczacy.

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Rozwarli na mnie swa paszczg, jak lew co porywa i ryczy.
dynamiczny | Gdanska

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wylany zostatem jak woda i wszystkie moje kosci
dynamiczny | Swiata oddzielily si¢ jedna od drugiej. Serce moje stato si¢ jak

wosk; stopniato gteboko w moim wnetrzu.

D <x>310 2:16</x>
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